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Kratak pregled
Slike uz ovaj kratak pregled naæi æete 
u prednjoj strani na rasklapanje.

Elementi za rukovanje
1 RDS Prikazivanje imena 

programa ili frekvencije 
stanice

Osve�avanje liste stanica

2 AS Aktiviranje/Deaktiviranje 
AS-ravni

automatsko snimanje 
stanica

3 TP Vesti o saobraæaju 

4 REG Regionalne programe 
ukljuèiti/iskljuèiti

5 FM/AM Biranje talasnog opsega 
za radio prijem

AUX ulaz 3: Zvuèni izvor 
prebaciti na spoljni ulaz

6 BC Putni raèunar 31)

7 q Radio: listanje unazad 
u memoriji stanica, ruèno 
i automatsko tra�enje 
stanica

CD/MP3 3: Naslov nazad, 
brzo vraæanje unazad 
naslova

Menjanje vrednosti 
u meniju

8z P Ukljuèivanje i iskljuèivanje:
pritisnuti

Regulacija glasnoæe:
okretati

9 CD/MP3 CD/MP3 3-reprodukcija

Menjanje prikaza 
na displeju

Aktiviranje/deaktiviranje 
sluèajnog redosleda 
reprodukcije 

MP3 3: poslednji 
reprodukovani Album 
prikazati

0 OK Izbor potvrditi

listati u meniju 
za podešavanje

a w Radio: u memoriji stanica 
listati napred, ruèno 
i automatsko tra�enje 
stanica

CD/MP3 3: Naslov napred,
brzo premotavanje napred

Menjanje vrednosti 
u meniju

b 1...9 Tasteri stanica

c SETTINGS Preduzimanje podešavanja 
zvuka i sistemskih 
podešavanja

d Ubacivanje CD-a

e SOUND Preduzimanje podešavanja 
zvuka

listanje unapred u meniju 
zvuka

f a Izbacivanje CD-a

1) Vidi uputstvo za upotrebu vozila.
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Daljinsko upravljanje na volanu 3
Daljinski upravljaè na volanu ima i druge 
funkcije u vezi sa Mobile Phone Portal 3. 
Pogledajte uputstvo za Mobile Phone 
Portal.

j Å Okretati: 

TID1): Ruèno tra�enje 
stanica 3

GID, BID1): Prethodni/sledeæi 
unos putnog 
raèunara, ruèno 
tra�enje stanica 3

Pritisnite: 

TID1): Bez funkcije

GID, BID1): Pozivanje/nuliranje 
putnog raèunara 3

k } Radio:Sledeæa snimljena 
stanica

Audio-CD: CD-novi start

MP3-CD 3: Sledeæi album

l { Prelaz izmeðu radijske/
CD/MP3 3 i AUX 3 
reprodukcije

m I Radio: Tra�enje na dole, 
listanje unazad u memoriji 
stanica

CD/MP3 3: Preskakanje 
naslova unazad, brzo 
vraæanje naslova unazad

n J Radio: Tra�enje nagore, 
listanje unapred u memoriji 
stanica

CD/MP3 3: Skok naslov 
napred, brzo premotavanje 
naslova unapred

o z Podešavanje glasnoæe

1) Vidi „Predstavljanje prikaza na displeju“ 
na strani 13.
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Twin Audio 3
Prema tipu vozila se ugraðuju razlièiti 
elementi pza rukovanje (prikazni primer).

v Izlaz za slušalice

w - + Podešavanje jaèine zvuka

x q Radio: listati unazad 
u memoriji stanica

CD/MP3 3: Naslov unazad 

y TUNER Radijska / 
AUX 3 -reprodukcija

z P Ukljuèivanje i iskljuèivanje

! CD/MP3 CD/MP 3 -reprodukcija

% w Radio: listati unapred 
u memoriji stanica

CD/MP3 3: Naslov unapred

/ - + Podešavanje jaèine zvuka

& Izlaz za slušalice
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Opšte informacije
CD 30 i CD 30 MP3 Vam nude 
Car Infotainment na najnovijem 
nivou tehnike. Slika na slici 3 pokazuje 
CD 30 MP3.

Za svaki talasni opseg (FM, AM) radio 
raspola�e sa devet memorija stanica za 
ruèno rasporeðivanje i devet memorija 
stanica za automatsko rasporeðivanje.

RDS-funkcionalnost bitno olakšava 
pronala�enje �eljenog UKT-programa kao 
i nesmetani prijem i nudi druge korisne 
funkcije.

Integrisani CD-plejer Vas zabavlja kako 
Audio-CD-ovima tako i MP3-CD-ovima 3.

Infotainment Sistem ima povišavanje 
glasnoæe zavisno od brzine. Ovo 
pojaèavanje se mo�e menjati.

Digitalni Sound Processor Vam nudi šest 
unapred podešenih boja zvuka radi 
optimizacije zvuka.

Putni raèunar 3 mo�e da se pozove preko 
sistema Infotejnment. Detalje pogledajte 
u uputstvu za rukovanje vozilom.

Na sistem Infotainment mo�e se prikljuèiti 
spoljni izvor, kao što je mobilni telefon. 
Opcionalno se mo�e opremiti sa daljinskim 
upravljanjem na upravljaèu 3 ili sa 
sistemom Tvin Audio 3 (Twin Audio).

Zvuèni izvor koji je prikljuèen 3 
na Vaše vozilo, na pr. prenosivi CD plejer 
ili MP3 plejer, mo�e da se reprodukuje 
preko zvuènika Infotainment sistema 
kao i preko Tvin Audio 3 (Twin Audio). 

Infotaiment sistem se mo�e opremiti 
Mobile Phone Portal (portalom za mobilni 
telefon) 3. Informacije u vezi sa tim 
pronaæi æete u uputstvu za upotrebu 
Mobile Phone Portal.

Promišljen dizajn elemenata 
za opslu�ivanje i veliko dugme 
za ukljuèivanje/glasnoæu Vam 
omoguæavaju jednostavno opslu�ivanje.

Opšte napomene uz ovo
uputstvo za upotrebu
Kako biste dobili brz pregled nad 
višestrukim funkcijama Infotainment 
sistema, u poglavlju „Kratak pregled“ 
na strani 9 naæi æete zajedno sa 
pojedinaènom preklopnom stranicom 
pregled svih elemenata prikazivanja 
i upravljanja.

Opis osnovnih koraka rukovanja 
Infotainment sistema naæi æete u poglavlju 
„Opslu�ivanje“ na strani 15.

Detaljne opise funkcija Vašeg Infotainment 
sistema naæi æete u poglavljima „Radio“ 
na strani 29, „CD/MP3 3 -plejer“ 
na strani 35 i „AUX ulaz 3“ na strani 41.

Na kraju uputstva su objašnjenja pojmova 
po kljuènim reèima, radi pronala�enja 
specifiènih predmeta.

Sadr�aj æe vam pomoæi kod prikaza stavki 
menija na displeju.
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Ukoliko Vaš Infotainment sistem ne bude 
funkcionisao onako kako to Vi oèekujete, 
proèitajte najpre tekst u poglavljima 
„Tra�enje greške“ na strani 42 i „Opšte 
napomene“ na strani 43. Èesto se jedna 
takva eventualna greška mo�e lako 
otkloniti.

Za objašnjenje pojmova stoji Vam 
na raspolaganju poglavlje „Reènik“ 
na strani 44.

Sledeæi simboli Vam olakšavaju èitanje 
uputstva za upotrebu:

☞ Ruka ispred teksta Vam nala�e, 
da nešto uradite.

✔ Kukica ispred teksta predstavlja 
reakciju Infotainment Sistema.

� Taèka ispred teksta Vam daje dodatne 
napomene uz temu.

– Crtica ispred teksta oznaèava 
nabrojavanje.

9 Sigurnosna odn. napomena 
upozorenja sadr�i va�ne informacije 
o sigurnom korišæenju Vašeg 
Infotainment Sistema.

3 Zvezdica oznaèava opremu, koja nije 
sadr�ana u svim vozilima (varijanta 
modela, varijanta zemlje, posebna 
opremanja).

6 Strelica pokazuje, da se aktuelna tema 
vodi dalje na sledeæoj strani.

Važna napomena o upotrebi 
i bezbednosti u saobraæaju
9 Koristite Infotainment Sistem tako, 

da uvek mo�ete sigurno upravljati 
Vašim vozilom. U sluèaju nedoumice 
se zaustavite i podešavajte 
Infotainment Sistem dok vozilo stoji.

Zaštita od kraðe
Infotainment Sistem je radi zaštite od 
kraðe opremljen elektronskim sigurnosnim 
sistemom. On funkcioniše iskljuèivo 
u Vašem vozilu, dakle za lopova je 
bezvredan. 

Predstavljanje prikaza na displeju
Prema opremi vozila prikazi se mogu 
predstaviti na tri razlièita informacijska 
displeja.

Neki prikazi zavise od podešavanja 
ureðaja i opreme vozila i mogu stoga 
da se razlikuju.
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Triple Info Display (TID) 3

Prikaz:

– Vremena

– Spoljašnje temperature

– Datuma odn. Infotainment Sistema, 
ukoliko je ovaj ukljuèen

Board Info Display (BID) 3

Prikaz:

– Vremena

– Spoljašnje temperature

– Dan u sedmici odn. Infotainment 
Sistema, ukoliko je ovaj ukljuèen

– Datum odn. informacije putnog 
raèunara ili Check Control-a 3

Graphic Info Display (GID) 3

Prikaz:

– Datuma odn. Infotainment Sistema, 
ukoliko je ovaj ukljuèen

– Mobile Phone Portal (portal za mobilni 
telefon) 3

– Datum odn. informacije putnog 
raèunara ili Check Control-a 3

– Spoljašnje temperature

– Informacije o klima ureðaju 3

– Vremena
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Rukovanje
Ukljuèivanje i iskljuèivanje
☞ Pritisnite dugme P 8.

✔ Infotainment Sistem se ukljuèuje/
iskljuèuje.

Ukljuèivanje i iskljuèivanje sa kontakt 
bravom (automatika ukljuèivanja)
Kod aktivirane automatike ukljuèivanja, 
Infotainment Sistem se mo�e takoðe 
iskljuèiti i ponovo ukljuèiti preko kontakt 
brave. 

Ova veza izmeðu radija i kontakt brave 
je fabrièki aktivirana, ali se mo�e 
deaktivirati. 

� Kod deaktivirane automatike za 
ukljuèivanje Infotainment Sistem se 
mo�e ukljuèiti samo dugmetom P 8 
ili ubacivanjem CD-a kao i iskljuèiti 
dugmetom P 8.

� Ako je Infotainment Sistem pri 
iskljuèivanju kontakta iskljuèen, 
on se nezavisno od aktuelnog 
podešavanja automatike 
za ukljuèivanje mo�e ukljuèiti preko 
dugmeta P 8 ili ubacivanjem CD-a.

� Nakon odvajanja Infotainment 
Sistema od radnog napona i 
ponovnog prikljuèivanja automatika 
ukljuèivanja je uvek aktivirana.

Aktiviranje/deaktiviranje automatike 
ukljuèivanja
Samo TID, BID1):

☞ Pritisnite taster SETTINGS c.

✔ Na displeju se pojavljuje meni Audio.

☞ Pritisnite levi taster 
sa strelicomq7.

✔ Na displeju se pojavljuje „System“ 
(sistem).

☞ Pritisnite taster OK 0, sve dok se 
posle upravo obavljenog podešavanja 
na displeju ne pojavi „lgn.Logic ON“ 
ili „lgn.Logic OFF“. 

☞ Aktivirajte tasterima 
sa strelicamaq7 ili w a 
�eljeno stanje.

✔ Kod „lgn.Logtic ON“ aktivirana 
je automatika ukljuèivanja.

✔ Kod „lgn.Logtic OF“ deaktivirana 
je automatika ukljuèivanja.

✔ Posle oko 5 sekundi na displeju se 
pojavljuje „Audio“, a zatim postojeæi 
zvuèni izvor.

� Pritisnite posle promena podešavanja 
taster SETTINGS c, vratite se u meniju 
za podešavanja za jedan nivo menija 
nazad.

✔ Pritisnite posle promena podešavanja 
jedan od funkcijskih tastera FM/AM5, 
CD/MP3 9 ili BC 6, na displeju æe se 
pojaviti postojeæa funkcija.

Samo GID1):

☞ Pritisnite taster SETTINGS c.

✔ „Audio“ i „System“ pojavljuju 
se na displeju.

☞ Pritisnite levi taster 
sa strelicomq7.

✔ Pojavljuje se meni sistema.

☞ Pritisnite taster OK 0. 

✔ Izabira se meni sistema.

☞ Pritisnite levi taster sa strelicomq7, 
sve dok se posle upravo obavljenog 
podešavanja „⌧ Ign. logic.“ 
ili „� Ign. logic.“ ne izabere.

☞ Pritisnite taster OK 0, da biste 
promenili upravo obavljeno 
podešavanje.

6

1) Vidi „Predstavljanje prikaza na displeju“ 
na strani 13.



16 Rukovanje

� Ukljuèene funkcije se oznaèavaju 
aktiviranim poljem za potvrdu ⌧ 
ispred elementa menija.

� Iskljuèene funkcije se oznaèavaju 
deaktiviranim poljem za potvrdu � 
ispred elementa menija.

� Pritisnite posle promena podešavanja 
taster SETTINGS c, vratite se u meniju 
za podešavanja za jedan nivo menija 
nazad.

� Pritisnite posle promena podešavanja 
jedan od funkcijskih tastera 
FM/AM 5, CD/MP3 9 ili BC 6, 
na displeju æe se pojaviti postojeæa 
funkcija.

� Pritisnite levi taster 
sa strelicomq7, sve dok se ne 
pojavi „Main“ (glavni), i potvrdite 
tasterom OK 0, da biste napustili 
meni za podešavanje.

� Pritisnite desni taster 
sa strelicomwa, sve dok se ne 
pojavi „Return“ (nazad), i potvrdite 
tasterom OK 0, da biste se na meniju 
za podešavanje vratili za jedan nivo 
nazad.

Automatsko iskljuèivanje
Infotainment Sistem se posle jednog sata 
automatski iskljuèuje, ako ga ukljuèite kod 
iskljuèenog kontakta.

Displej
Na osvetljenom displeju vidite informacije 
putnog raèunara 3, Check-Control-a 3, 
radija, CD/MP3 3 -plejera, klima ureðaja 3, 
Mobile Phones Portal-a (portal za mobilni 
telefon) 3 kao i datum, vreme i spoljašnju 
temperaturu. O putnom raèunaru, 
Check-Control-u i klima ureðaju vidite 
uputstvo za upotrebu vozila.

Posle ukljuèivanja Infotainment Sistema 
pali se displej, i mo�ete èuti poslednji 
podešeni zvuèni izvor.

Kod iskljuèenog Infotainment Sistema 
i ukljuèenog kontakta, prikazuju se 
spoljašnja temperatura, vreme i datum. 

Glasnoæa
☞ Okreæite dugme z 8.

� Infotainment Sistem pri ukljuèivanju 
ponavlja poslednje slušanu glasnoæu, 
ukoliko je ona manja od maksimalne 
glasnoæe pri ukljuèivanju.

� Saobraæajne vesti i spoljašnji zvuèni 
izvori se ubacuju sa podešenom 
minimalnom glasnoæom, 
vidi „Podešavanja zvuka“ 
na stranama 24 i 25. 

� Glasnoæa nekog zvuènog izvora koji 
je prikljuèen preko AUX ulaza 3 mo�e 
se prilagoditi glasnoæi drugih 
zvuènih izvora (na pr. radija), vidite 
na strani „Podešavanje zvuka“ 22. 
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� Kada je aktivan odgovarajuæi izvor, 
jaèina zvuka saobraæajnih informacija, 
spoljašnjih zvuènih izvora kao i radio 
i CD/MP3 3 se mo�e odvojeno 
podesiti. 

Spoljašnji izvor
Na Infotainment sistem mo�e se prikljuèiti 
spoljašnji izvor (npr. mobilni telefon itd.)

Spoljašnji izvor se automatski povezuje 
preko kontrolnog signala prikljuèenog 
ureðaja, èak i kada je Infotainment sistem 
iskljuèen. U tom sluèaju se na displeju 
pojavljuje „Extern In“.

� Mi preporuèujemo, da naknadnu 
ugradnju prepustite nekom 
ovlašæenom Opel Dileru.

AUX ulaz 3

Preko AUX ulaza Vašeg vozila mo�e 
da se prikljuèi neki spoljašnji zvuèni izvor, 
na pr. prenosivi CD plejer. Stereo 
reprodukcija ovog izvora mo�e da se vrši 
preko zvuènika Infotainment sistema kao 
i preko Tvin Audio 3 (Twin Audio). 

Prikljuèni utikaè se nalazi u oblasti srednje 
konzole. 

� AUX ulaz odr�avati uvek u èistom 
i suvom stanju.

Za postizanje najbolje moguæeg kvaliteta 
zvuka spoljašnjeg zvuènog izvora glasnoæu 
treba podesiti na maksimum. Kod ureðaja 
sa Line-out na raspolaganju se nalazi 
izlazni signal kao fiksni nivo zvuka i ne 
mo�e se menjati.

� Da bi se spreèilo nelinearno izoblièenje 
usled preoptereæenja na AUX ulazu, 
efektivna izlazna snaga spoljašnjeg 
zvuènog izvora mora da bude manja 
od 1,5 V. 
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Daljinsko upravljanje na upravljaèu 3
Daljinski upravljaè na upravljaèu 
ima i druge funkcije u vezi 
sa Mobile Phone Portal 3. Pogledajte 
uputstvo za Mobile Phone Portal.

Radi povišenja sigurnosti u vo�nji 
i radi povišenja komfora rukovanja 
na raspolaganju stoje sledeæi tasteri 
na upravljaèu:

Toèkiæ za nameštanje Å j okretati

Unos putnog raèunara 3, ruèno tra�enje 
stanica 3

Samo TID1): 

� Okreæite toèkiæ 
za nameštanjeÅj 
na gore ili na dole, da bi sproveli 
ruèno tra�enje stanica.

Samo BID, GID1):

� Okretanjem toèkiæa 
za nameštanjeÅ j nagore, 
prikazuje se prethodni unos putnog 
raèunara ili se vrši ruèno tra�enje 
stanica.

� Okretanjem toèkiæa 
za nameštanjeÅ j nadole, 
prikazuje se sledeæi unos putnog 
raèunara ili se vrši ruèno tra�enje 
stanica.

� U sklopu sa putnim raèunarom 3 
toèkiæ za nameštanje ne raspola�e 
radio funkcijom.

Toèkiæ za nameštanje Å j 
pritisnuti

Putni raèunar 3

Samo TID1):

� Bez funkcije

Samo BID1):

� Pritiskom na toèkiæ 
za nameštanjeÅ j, 
poziva se meni putnog raèunara.

� Ponovnim pritiskom na toèkiæ za 
nameštanje Å j, resetuje se 
trenutna vrednost putnog raèunara.

� Dr�anjem toèkiæa 
za nameštanjeÅ j 
pritisnutim najmanje 2 sekunde, 
resetuju se sve vrednosti putnog 
raèunara.

Samo GID1):

� Pritiskom na toèkiæ 
za nameštanjeÅ j, 
poziva se meni putnog raèunara.

� Ponovnim pritiskom na toèkiæ 
za nameštanje Å j, 
vrši se izbor unosa putnog raèunara.

� Ponovnim pritiskom na toèkiæ 
za nameštanje Å j, resetuje 
se izbor unosa putnog raèunara.

Taster } k

Memorija stanica, CD-novi start,
MP3-album 3 2)

� Radio: Prelazak na sledeæu snimljenu 
stanicu.

� Audio-CD: Novi start CD-reprodukcije.

� MP3-CD 3: Prelazak na sledeæi album.

Taster { l

Biranje izvora zvuka2)

� Kratkim pritiskom na taster { l, 
Infotainment sistem 
prelazi izmeðu radijske, AUX 3 - i 
CD/MP3 3 - reprodukcije.

1) Vidi „Predstavljanje prikaza na displeju“ 
na strani 13.

2) Za ostale funkcije vidite uputstvo za upotrebu 
Mobile Phone Portal.
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Taster Im i Jn

Tasteri za pretra�ivanje

� Radio:
Memorija stanica nagore/nadole 
(kod ukljuèenog RDS-a),
Pretra�ivanje nagore/nadole

� CD/MP3 3:
kratko pritiskanje: 
Skok naslova unapred/unazad
dugo pritiskanje: brzi
skok naslova unapred/unazad

Toèkiæ za nameštanje z o

Regulacija glasnoæe

� Ako okreæete toèkiæ 
za nameštanjez o nagore odn. 
nadole, povišava se odn. smanjuje 
glasnoæa. 

� Ako dr�ite toèkiæ 
za nameštanjezo, 
glasnoæa se menja kontinualno.

Twin Audio 3
9 Twin Audio smeju tokom vo�nje 

upotrebljavati samo putnici 
na zadnjim sedištima i suvozaè.

9 Na radiju ne sme dugo vremena da 
bude podešena velika jaèina zvuka. 
Inaèe mo�e doæi do ošteæenja sluha.

Tvin Audio (Twin Audio) pru�a putnicima 
na zadnjim sedištima moguænost, 
da slušaju muziku nezavisno od izvora 
zvuka koji je podešen na Infotainment 
sistemu. Pri tome se mnogobrojnim 
funkcijama, kao što su pretra�ivanje 
ili prelazak sa naslova na naslov 
kod CD/MP3 3 mo�e upravljati direktno 
sa Tvin Audia.

Za u�ivanje u muzici stoje na raspolaganju 
dva izlaza za stereo slušalice 
(utiènica 3,5 mm). Preporuèuju se slušalice 
sa impedancijom od 32 oma.

Jaèina zvuka mo�e da se reguliše 
odvojeno.

� Slušalice nisu sastavni deo opreme 
vozila.

Prema tipu vozila se ugraðuju razlièiti 
elementi rukovanja.

Ukljuèivanje/iskljuèivanje

Infotainment sistem mora biti ukljuèen.

☞ Pritisnite taster P z za ukljuèivanje/
iskljuèivanje Tvin Audia.

☞ Pritisnite posle ukljuèivanja kontakta 
ponovo taster P z za korišæenje 
Tvin Audia.

✔ Zvuènici u zadnjem delu vozila 
æe se iskljuèiti èim se ukljuèi Tvin Audio.

✔ Zvuènici u zadnjem delu vozila 
æe se ponovo ukljuèiti èim 
se iskljuèi Tvin Audio.

Podešavanje jaèine zvuka

☞ Za podešavanje jaèine zvuka pritisnite 
dugme -/+ w odn. /.
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Izbor audio izvora

☞ Za prelaz na radijsku reprodukciju 
Pritisnite taster TUNER y, da biste 
prešli na radijsku/AUX 3 reprodukciju.

☞ Pritisnite taster CD !, za prelaz 
na CD/MP3 3-reprodukciju.

Biranje talasnog podruèja ili AUX 3

☞ Pritisnite taster TUNER y jednom 
ili više puta, da biste prešli izmeðu 
talasnih podruèja FM, AM i izvora 
zvuka na AUX ulazu.

� Prelaz izmeðu talasnih podruèja nije 
moguæ ako je na Infotainment sistemu 
kao audio izvor izabran radio.

Traženje

☞ FM talasno podruèje: Pritisnite 
tastereq x ili w %, da biste 
izabrali prethodnu odnosno sledeæu 
memorisanu stanicu.

☞ AM talasno podruèje: Pritisnite 
tastereq x ili w %, da biste 
potra�ili sve stanice èiji je prijem 
moguæ.

☞ CD/MP3 3: Pritisnite tastere q x 
iliw %, da biste izabrali prethodni 
odnosno sledeæi naslov.

� Tasteri q x ili w % kod sistema 
Twin Audio nisu aktivni ako je kod 
Infotainment sistema i kod Twin Audio 
sistema podešen isti izvor zvuka 
(radio odnosno CD/MP3 3).

Ogranièenja kod rukovanja

Sa sistemom Twin Audio mo�ete 
upotrebljavati samo audio izvor koji 
trenutno nije aktivan kod Infotainment 
sistema. Upravljanje preko Infotainment 
sistema ima uvek prednost pred 
upravljanjem kod sistema Twin Audio.

Primer: Ako putnici na prednjim sedištima 
slušaju UKT, onda se ne mo�e sa sistemom 
Twin Audio prelaziti sa jednog na drugo 
talasno podruèje, niti se mo�e birati 
neka stanica. Ipak se kod sistema 
Twin Audio mo�e daljinski upravljati 
CD/MP3-plejerom 3.

Kada je na Infotainment sistemu ukljuèen 
TP i kada se sluša CD/MP3 3, onda se kod 
sistema Twin Audio u re�imu rada radija 
mo�e preæi samo na drugu TP stanicu.

Ukljuèivanje/iskljuèivanje proizvoljne 
reprodukcije kod CD/MP3 3 nije moguæe 
kod sistema Twin Audio.
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Glavni prikaz
Glavni prikaz je prikaz displeja, koji se 
pokazuje posle ukljuèivanja Infotainment 
Sistema.

� Prikaz se mo�e razlikovati ovisno 
o izvedbi vozila.

Mogu biti prikazani sledeæi sadr�aji:

– vreme,

– spoljašnja temperatura,

– audio informacije,

– informacije sa kompjutera u vozilu 3 
ili datum,

– informacije u vezi 
Mobile Phone Portal 3,

– informacije o klima ureðaju 3,

– eventualne napomene 
Check-Control-a 3

Informacije putnog raèunara 3 
Prikaz informacija sa raèunara, koje 
su izabrane pomoæu tastera BC 6. 
Pogledajte uputstvo za rukovanje vozilom.

Audio-informacije
Na displeju se prikazuju sledeæe 
informacije:

– Aktuelno talasno podruèje ili AUX 3 
odnosno CD.

– Aktuelno ime stanice ili frekvencija 
stanice odn. broj pesme na CD-u 
ili naslov pesme na CD-u.

– Ako je aktivirana regionalna funkcija, 
onda se prikazuje „REG“. 
Vidi „Regionalni programi“ 
na strani 32. 

– Ako je aktiviran AS-nivo, onda 
se prikazuje „AS“. Vidi „Automatsko 
memorisanje (AS)“ na strani 34.

– Ako je aktivirana RDS funkcija, 
onda se prikazuje „RDS“. 
Vidi „Radio Data System“ na strani 30.

– Ako je ukljuèena stanica 
sa saobraæajnim informacijama, 
onda se prikazuje [TP] ili [ ]. 
Vidi „Saobraæajne vesti 
(TP = Traffic Program)“ na strani 32.

– Ako je ulo�en CD, na displeju 
se prikazuje „CD“ ili „CDin“. 
Vidi „CD/MP3 3-plejer“ na strani 36.

– Ukoliko se radi o MP3-CD-u 3, onda se 
uz „CD“ ili „CDin“ prikazuje i „MP3“.
Vidi „CD/MP3 3-plejer“ na strani 36.

– Ukoliko se CD sluša proizvoljnom 
reprodukcijom, onda se zavisno 
od displeja prikazuje „RDM“ ili 
oznaka[. Vidi „Sluèajni redosled 
reprodukcije (Random)“ na strani 40.

Spoljašnje temperature
Prikazivanje aktuelne spoljašnje 
temperature. Vidi uputstvo 
za upotrebu vozila.

Vremena
Prikazivanje aktuelnog vremena. 
Vidi uputstvo za upotrebu vozila.

informacije o klima ureðaju 3
Vidi uputstvo za upotrebu vozila.

Informacije u vezi Mobile Phone 
Portal (portal za mobilne telefone) 3
Vidi uputstvo za upotrebu 
Mobile Phone Portal.
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Podešavanja zvuka
Sledeæa podešavanja sistema i zvuka 
biraju se preko tastera SETTINGS c:

– AUX Vol.3: Glasnoæa za AUX 
ulaz, na pr. prenosivi 
CD plejer.

– Fader: Raspodela glasnoæe
napred – nazad

– Balance: Raspodela glasnoæe
levo – desno

– Sound: Izbor šest unapred 
definisanih boja 
zvuka

– TA Volume: Minimalna glasnoæa 
za saobraæajne vesti

– SDVC: Povišivanje glasnoæe 
u zavisnosti od brzine

– Ext. In Vol.: Glasnoæa za spoljašnji 
izvor zvuka, 
npr. mobilni telefon

– On Volume: Maksimalna glasnoæa 
pri ukljuèivanju

– PTY: Izbor stanice prema 
tipu programa

AUX Vol. 3

Sa ovom funkcijom mo�ete da prilagodite 
nivo AUX ulaza u odnosu na druge izvore 
zvuka (na pr. radio). Ova funkcija stoji 
na raspolaganju, kada je aktivan izvor 
zvuka AUX. 

☞ Podesite izvor zvuka, na pr. Vaš 
prenosivi CD plejer, na maksimalnu 
glasnoæu.

☞ Pritisnite taster SETTINGS c.

✔ Zavisno od displeja prikazuje se 
„Audio“ ili meni za podešavanja.

☞ Pritisnite taster OK 0.

✔ „AUX Vol.“ i podešena vrednost 
pojavljuju se na displeju.

☞ Podesite �eljenu vrednost od -12 do 
+12 tasterima sa strelicama q 7 
iliw a.

✔ Podešavanja se automatski 
preuzimaju. 

✔ TID i BID1): Posle oko 5 sekundi 
pojavljuje se „Audio“ na displeju, zatim 
odgovarajuæi izvor zvuka.

✔ GID1): Posle oko 5 sekundi pojavljuje 
se meni za podešavanja na displeju.

☞ Pritisnite posle promena podešavanja 
taster SETTINGS c, vratite se u meniju 
za podešavanja za jedan nivo menija 
nazad.

☞ Pritisnite posle promena podešavanja 
jedan od funkcijskih tastera FM/AM5, 
CD/MP3 9 ili BC 6, na displeju æe se 
pojaviti postojeæa funkcija.

1) Vidi „Predstavljanje prikaza na displeju“ 
na strani 13.
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Fader 
Ovom funkcijom podešavate raspodelu 
glasnoæe u prednjem i zadnjem delu vozila.

☞ Pritisnite taster SETTINGS c.

✔ Zavisno od displeja prikazuje se 
„Audio“ ili meni za podešavanja.

☞ Pritisnite taster OK 0, sve dok se 
„Fader“ i podešena vrednost ne 
pojave na displeju.

☞ Podesite �eljenu vrednost od -12 do 
+12 tasterima sa strelicama q 7 
iliw a.

✔ Podešavanja se automatski 
preuzimaju. 

✔ TID i BID1): Posle oko 5 sekundi 
pojavljuje se „Audio“ na displeju, zatim 
odgovarajuæi izvor zvuka.

✔ GID1): Posle oko 5 sekundi pojavljuje 
se meni za podešavanja na displeju.

✔ Pritisnite posle promena podešavanja 
taster SETTINGS c, vratite se u meniju 
za podešavanja za jedan nivo menija 
nazad.

� Pritisnite posle promena podešavanja 
jedan od funkcijskih tastera 
FM/AM 5, CD/MP3 9 ili BC 6, 
na displeju æe se pojaviti postojeæa 
funkcija.

Balance
Ovom funkcijom podešavate raspodelu 
glasnoæe za stranu vozaèa i stranu 
suvozaèa.

☞ Pritisnite taster SETTINGS c.

✔ Zavisno od displeja prikazuje se 
„Audio“ ili meni za podešavanja.

☞ Pritisnite taster OK 0, sve dok se 
„Balance“ i podešena vrednost ne 
pojave na displeju.

☞ Podesite �eljenu vrednost od -12 do 
+12 tasterima sa strelicama q 7 
iliw a.

✔ Podešavanja se automatski 
preuzimaju. 

✔ TID i BID1): Posle oko 5 sekundi 
pojavljuje se „Audio“ na displeju, zatim 
odgovarajuæi izvor zvuka.

✔ GID1): Posle oko 5 sekundi pojavljuje 
se meni za podešavanja na displeju.

� Pritisnite posle promena podešavanja 
taster SETTINGS c, vratite se u meniju 
za podešavanja za jedan nivo menija 
nazad.

� Pritisnite posle promena podešavanja 
jedan od funkcijskih tastera 
FM/AM 5, CD/MP3 9 ili BC 6, 
na displeju æe se pojaviti postojeæa 
funkcija.

Sound (Podešavanja)
Ovom funkcijom optimalizujete zvuk.

☞ Pritisnite taster SETTINGS c.

✔ Zavisno od displeja prikazuje se 
„Audio“ ili meni za podešavanja.

☞ Pritisnite taster OK 0, sve dok se 
„Sound“ i podešena boja zvuka ne 
pojave na displeju.

☞ Izaberite �eljenu od šest predefinisanih 
boja zvuka tasterima sa strelicama 
q7 ili w a.

� Na raspolaganju su boje zvuka „Rock“ 
(rok), „Disco“ (disko), „Classic“ 
(klasika), „Jazz“ (d�ez), „Vocal“ 
(vokal) kao i „Off“ (iskljuèeno).

✔ Podešavanja se automatski 
preuzimaju. 

✔ TID i BID1): Posle oko 5 sekundi 
pojavljuje se „Audio“ na displeju, 
zatim odgovarajuæi izvor zvuka.

✔ GID1): Posle oko 5 sekundi pojavljuje 
se meni za podešavanja na displeju.

6

1) Vidi „Predstavljanje prikaza na displeju“ 
na strani 13.
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� Pritisnite posle promena podešavanja 
taster SETTINGS c, vratite se u meniju 
za podešavanja za jedan nivo menija 
nazad.

� Pritisnite posle promena podešavanja 
jedan od funkcijskih tastera 
FM/AM 5, CD/MP3 9 ili BC 6, 
na displeju æe se pojaviti postojeæa 
funkcija.

TA Volume
Sistem standardno povišuje glasnoæu kod 
svake vesti o saobraæaju, kada je ukljuèena 
funkcija TP. Ovom funkcijom podešavate 
minimalnu glasnoæu za vesti o saobraæaju.

☞ Pritisnite taster SETTINGS c.

✔ Zavisno od displeja prikazuje se 
„Audio“ ili meni za podešavanja.

☞ Pritisnite taster OK 0, sve dok se 
„TA Volume“ i podešena vrednost 
ne pojave na displeju.

☞ Podesite �eljenu vrednost od -12 do 
+12 tasterima sa strelicama q 7 
iliw a.

✔ Podešavanja se automatski 
preuzimaju. 

✔ TID i BID1): Posle oko 5 sekundi 
pojavljuje se „Audio“ na displeju, zatim 
odgovarajuæi izvor zvuka.

✔ GID1): Posle oko 5 sekundi pojavljuje 
se meni za podešavanja na displeju.

� Pritisnite posle promena podešavanja 
taster SETTINGS c, vratite se u meniju 
za podešavanja za jedan nivo menija 
nazad.

� Pritisnite posle promena podešavanja 
jedan od funkcijskih tastera FM/AM 5, 
CD/MP3 9 ili BC 6, na displeju æe se 
pojaviti postojeæa funkcija.

� Minimalna glasnoæa vesti 
o saobraæaju se podešava samo onda, 
kada je trenutno podešena glasnoæa 
od izabrane glasnoæe vesti.

SDVC
Radi kompenzacije okolne i buke od 
kotrljanja, glasnoæa Infotainment sistema 
se prilagoðava brzini vozila. Funkcijom 
SDVC podešavate od brzine zavisnu 
glasnoæu.

☞ Pritisnite taster SETTINGS c.

✔ Zavisno od displeja prikazuje se 
„Audio“ ili meni za podešavanja.

☞ Pritisnite taster OK 0, sve dok se 
„SDVC“ ne pojavi na displeju.

☞ Podesite �eljenu vrednost od 0 do 
5 tasterima sa strelicama q 7 
iliwa.

✔ Podešavanja se automatski 
preuzimaju. 

✔ TID i BID1): Posle oko 5 sekundi 
pojavljuje se „Audio“ na displeju, 
zatim odgovarajuæi izvor zvuka.

✔ GID1): Posle oko 5 sekundi pojavljuje 
se meni za podešavanja na displeju.

1) Vidi „Predstavljanje prikaza na displeju“ 
na strani 13.



25Podešavanja zvuka

� Pritisnite posle promena podešavanja 
taster SETTINGS c, vratite se u meniju 
za podešavanja za jedan nivo menija 
nazad.

� Pritisnite posle promena podešavanja 
jedan od funkcijskih tastera 
FM/AM 5, CD/MP3 9 ili BC 6, 
na displeju æe se pojaviti postojeæa 
funkcija.

Ext. In Vol.
Ovom funkcijom podešavate minimalnu 
glasnoæu za spoljašnje izvore zvuka kao 
npr. mobilni telefon.

☞ Pritisnite taster SETTINGS c.

✔ Zavisno od displeja prikazuje se 
„Audio“ ili meni za podešavanja.

☞ Pritisnite taster OK 0, sve dok se
„Ext. In Vol.“ ne pojavi na displeju.

☞ Podesite �eljenu vrednost od -12 do 
+12 tasterima sa strelicama q 7 
iliw a.

✔ Podešavanja se automatski 
preuzimaju. 

✔ TID i BID1): Posle oko 5 sekundi 
pojavljuje se „Audio“ na displeju, zatim 
odgovarajuæi izvor zvuka.

✔ GID1): Posle oko 5 sekundi pojavljuje 
se meni za podešavanja na displeju.

� Pritisnite posle promena podešavanja 
taster SETTINGS c, vratite se u meniju 
za podešavanja za jedan nivo menija 
nazad.

� Pritisnite posle promena podešavanja 
jedan od funkcijskih tastera 
FM/AM 5, CD/MP3 9 ili BC 6, 
na displeju æe se pojaviti postojeæa 
funkcija.

On Volume
Ovom funkcijom podešavate maksimalnu 
glasnoæu pri ukljuèivanju.

☞ Pritisnite taster SETTINGS c.

✔ Zavisno od displeja prikazuje se 
„Audio“ ili meni za podešavanja.

☞ Pritisnite taster OK 0, sve dok se
„On Volume „ ne pojavi na displeju.

☞ Podesite �eljenu vrednost od -12 do 
+12 tasterima sa strelicama q 7 
iliw a.

✔ Podešavanja se automatski 
preuzimaju. 

✔ TID i BID1): Posle oko 5 sekundi 
pojavljuje se „Audio“ na displeju, zatim 
odgovarajuæi izvor zvuka.

✔ GID1): Posle oko 5 sekundi pojavljuje se 
meni za podešavanja na displeju.

6

1) Vidi „Predstavljanje prikaza na displeju“ 
na strani 13.
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� Pritisnite posle promena podešavanja 
taster SETTINGS c, vratite se u meniju 
za podešavanja za jedan nivo menija 
nazad.

� Pritisnite posle promena podešavanja 
jedan od funkcijskih tastera FM/AM 5, 
CD/MP3 9 ili BC 6, na displeju æe se 
pojaviti postojeæa funkcija.

� Izabrana maksimalna glasnoæa 
pri ukljuèivanju se podešava 
pri ukljuèivanju samo onda, kada 
je glasnoæa pri iskljuèivanju 
Infotainment Sistema bila viša nego 
izabrana maksimalna glasnoæa pri 
ukljuèivanju Infotainment Sistema 
i Infotainment Sistem je bio iskljuèen 
najmanje 5 minuta kod deaktiviranog 
paljenja.

PTY
Ovom funkcijom birate tip programa.

☞ Pritisnite taster SETTINGS c.

✔ Zavisno od displeja prikazuje 
se „Audio“ ili meni za podešavanja.

☞ Pritisnite taster OK 0, sve 
dok se „PTY“ ne pojavi na displeju.

☞ Izaberite �eljeni od 29 tipova 
programa kao npr. B. „News“ 
ili „Entertainment“ tasterima 
sa strelicama q 7 ili w a.

☞ Dr�ite taster OK 0 pritisnut, 
sve dok ne startuje tra�enje stanice.

✔ Podešavanja se automatski 
preuzimaju. 

✔ Posle startovanja tra�enja stanica 
na displeju se pojavljuje prikaz radija.
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Sledeæe podešavanje zvuka vrši se preko 
tastera SOUND e:

– Fader: Raspodela glasnoæe
napred – nazad

– Balance: Raspodela glasnoæe
levo – desno

– Bass: Uzdizanje ili spuštanje 
dubokih tonova

– Treble: Uzdizanje ili spuštanje 
visokih tonova

– aktuelno
Sound-
podešavanje: 6 razlièitih Sound-

podešavanja 

Fader 
Ovom funkcijom podešavate raspodelu 
glasnoæe u prednjem i zadnjem delu vozila.

☞ Pritisnite taster SOUND e.

✔ „Fader“ se pojavljuje na displeju.

☞ Podesite �eljenu vrednost od -12 do 
+12 tasterima sa strelicama q 7 
iliw a.

✔ Podešavanja se automatski 
preuzimaju. 

✔ Posle oko 5 sekundi se na displeju 
ponovo pojavljuje poslednji aktivni 
prikaz.

� Pritisnite posle promena podešavanja 
jedan od funkcijskih tastera FM/AM 5, 
CD/MP3 9 ili BC 6, na displeju æe se 
pojaviti postojeæa funkcija.

� Pritisnite taster SOUND e, 
sve dok se ne pojavi upravo 
aktivan prikaz na displeju.

Balance
Ovom funkcijom podešavate raspodelu 
glasnoæe za stranu vozaèa i stranu 
suvozaèa.

☞ Pritisnite taster SOUND e, sve dok 
se ne pojavi „Balance“ na displeju.

☞ Podesite �eljenu vrednost od -12 do 
+12 tasterima sa strelicama q 7 
iliw a.

✔ Podešavanja se automatski 
preuzimaju. 

✔ Posle oko 5 sekundi se na displeju 
ponovo pojavljuje poslednji aktivni 
prikaz.

� Pritisnite posle promena podešavanja 
jedan od funkcijskih tastera FM/AM 5, 
CD/MP3 9 ili BC 6, na displeju æe 
se pojaviti postojeæa funkcija.

� Pritisnite taster SOUND e, 
sve dok se ne pojavi upravo aktivan 
prikaz na displeju.
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Bass
Ovom funkcijom podešavate duboke 
tonove.

� Obratite pa�nju na to da eventualno 
obavljeno optimalizovanje zvuka 
(vidi „Sound (Podešavanja)“ 
na strani 23) bude deaktivirano. 

� Podešavanja za basove va�e 
za momentalno izabrani izvor 
zvuka i odvojeno se memorišu 
za FM, AM i CD.

☞ Pritisnite taster SOUND e, sve dok se 
ne pojavi „Bass“ na displeju.

☞ Podesite �eljenu vrednost od -12 do 
+12 tasterima sa strelicama q 7 
iliw a.

✔ Podešavanja se automatski 
preuzimaju.

✔ Posle oko 5 sekundi se na displeju 
ponovo pojavljuje poslednji aktivni 
prikaz.

� Pritisnite posle promena podešavanja 
jedan od funkcijskih tastera 
FM/AM 5, CD/MP3 9 ili BC 6, 
na displeju æe se pojaviti postojeæa 
funkcija.

� Pritisnite taster SOUND e, 
sve dok se ne pojavi upravo aktivan 
prikaz na displeju.

Treble
Ovom funkcijom podešavate visoke 
tonove.

� Obratite pa�nju na to da eventualno 
obavljeno optimalizovanje zvuka 
(vidi „Sound (Podešavanja)“ 
na strani 23) bude deaktivirano. 

� Podešavanja za visoke tonove va�e 
za momentalno izabrani izvor zvuka 
i odvojeno se snimaju za FM, AM i CD.

☞ Pritisnite taster SOUND e, sve dok 
se ne pojavi „Treble“ na displeju.

☞ Podesite �eljenu vrednost od -12 do 
+12 tasterima sa strelicama q 7 
iliw a.

✔ Podešavanja se automatski 
preuzimaju.

✔ Posle oko 5 sekundi se na displeju 
ponovo pojavljuje poslednji aktivni 
prikaz.

� Pritisnite posle promena podešavanja 
jedan od funkcijskih tastera FM/AM 5, 
CD/MP3 9 ili BC 6, na displeju æe se 
pojaviti postojeæa funkcija.

� Pritisnite taster SOUND e, 
sve dok se ne pojavi upravo 
aktivan prikaz na displeju.

Aktuelno podešavanje zvuka
Ovom funkcijom optimalizujete zvuk.

☞ Pritisnite taster SOUND e, 
sve dok se „Sound“ i podešena 
boja zvuka ne pojave na displeju.

☞ Izaberite �eljenu od šest 
predefinisanih boja zvuka tasterima 
sa strelicama q7 ili w a.

� Na raspolaganju su boje zvuka „Rock“ 
(rok), „Disco“ (disko), „Classic“ 
(klasika), „Jazz“ (d�ez), „Vocal“ 
(vokal) kao i „Off“ (iskljuèeno).

✔ Podešavanja se automatski 
preuzimaju. 

✔ Posle oko 5 sekundi se na displeju 
ponovo pojavljuje poslednji aktivni 
prikaz.

� Pritisnite posle promena podešavanja 
jedan od funkcijskih tastera FM/AM 5, 
CD/MP3 9 ili BC 6, na displeju æe se 
pojaviti postojeæa funkcija.

� Pritisnite taster SOUND e jednom, 
sve dok se ne pojavi upravo aktivan 
prikaz na displeju.
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Radio
Ukljuèivanje Infotainment Sistema
☞ Pritisnite dugme P 8.

✔ Prikaz Infotainment Sistem 
se pojavljuje na ekranu.

✔ Èuæete poslednji podešeni
izvor zvuka.

Reprodukcija radija
Ako za vreme reprodukcije CD-a �elite da 
preðete na slušanje radija, postupajte kao 
što sledi:

☞ Pritisnite taster FM/AM 5.

✔ Na displeju se pojavljuje poslednje 
podešena stanica.

✔ Èuæete poslednje podešenu stanicu.

Izbor talasnog opsega
✔ Radio je ukljuèen.

☞ Pritisnite kratko taster FM/AM 5.

✔ Radio prelazi izmeðu talasnih opsega 
FM, FM-AS, AM i AM-AS1).

✔ Aktuelni talasni opseg i tamo 
poslednje podešena stanica 
se prikazuju na displeju.

� Izbor talasnih opsega:

– FM = Ultrakratki talasi (UKT),

– AM = Srednji talasi (ST),

Traženje stanica
Na raspolaganju su razlièite vrste tra�enja 
stanica:

– Automatsko tra�enje stanica, 
pogledajte sledeæi pasus.

– Ruèno tra�enje stanica, vidi stranu 30.

– RDS: Tra�enje stanica, vidi stranu 31.

– Tra�enje stanice prema tipu 
programa, vidi stranu 31.

– Saobraæajne vesti: Tra�enje stanica, 
vidi stranu 33.

Automatsko traženje stanica
Radio tra�i sledeæu stanicu èiji prijem 
je moguæ.

� Ova funkcija je moguæa samo u re�imu 
radija (Taster FM/AM 5).

� Ako je aktiviran RDS, tra�e se samo 
RDS-stanice. Ako nije aktiviran, tra�e 
se stanice sa i bez RDS. Uputstvo, 
vidi „Ukljuèivanje/iskljuèivanje RDS-a“ 
na strani 30.

� Ako je aktiviran TP, samo se tra�e 
stanice sa TP-om.

☞ Pritisnite tastere sa strelicama q 7 
ili w a oko 1 sekundu.

✔ „Seek“ se pojavljuje na displeju ispred 
prikaza frekvencije.

✔ Radio privremeno iskljuèuje zvuk, 
dok se ne naðe neka stanica.

� Ako radio ne naðe nijednu stanicu, 
automatski prebacuje na osetljiviji 
stepen pretra�ivanja. Ako ni onda 
ne naðe nijednu stanicu, ponovo 
se podešava poslednja aktivna 
frekvencija.

1) Kod CD 30 MP3 mo�e dodatno da se preðe na 
izvor zvuka, koji se nalazi na AUX ulazu 3.
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Ruèno traženje stanica
Ovako se podešava stanica sa poznatom 
frekvencijom emitovanja:

� Ova funkcija je moguæa samo u re�imu 
radija (Taster FM/AM 5).

☞ Pritisnite tastere sa strelicama q 7 
ili w a oko 2 sekunde.

✔ „MAN“ se pojavljuje na displeju ispred 
prikaza frekvencije stanice.

Grubo podešavanje

☞ Dr�ite tastere sa strelicama q 7 
iliw a toliko dugo pritisnutim, 
dok skoro ne bude postignuta 
frekvencija �eljene stanice.

Fino podešavanje

☞ Kratko pritiskajte tastere 
sa strelicamaq 7 ili w a 
toliko puta, dok na displeju ne bude 
prikazana taèna frekvencija stanice. 

� Ako je na talasnom opsegu FM 
deaktiviran RDS ili je aktivan talasni 
opseg AM, pri kratkom dodirivanju 
tastera sa strelicom q 7 ili w a se 
izvršava pojedinaèni frekventni korak.

Radio Data System
RDS je servis radio-stanica, koji bitno 
olakšava nala�enje �eljenog programa 
na UKT i njegov neometan prijem. 

� RDS je moguæ samo na talasnom 
opsegu FM.

Ukljuèivanje/iskljuèivanje RDS-a

Ako ukljuèite/iskljuèite RDS, na displeju se 
prikazuju ime programa odn. frekvencija 
emitovanja RDS-stanice.

✔ „RDS“ se ne prikazuje na displeju.

☞ Pritisnite taster RDS 1, 
da bi ukljuèili RDS.

✔ Na displeju se prikazuju „RDS“ i ime 
programa RDS-stanice.

✔ Ukoliko upravo podešena stanica nije 
RDS-stanica, radio automatski tra�i 
sledeæu RDS-stanicu èiji je prijem 
moguæ.

☞ Iznova pritisnite taster RDS 1, 
ako �elite iskljuèiti RDS.

✔ „RDS“ se više ne prikazuje na displeju.

✔ Umesto imena programa se prikazuje 
frekvencija.

� Kod aktiviranog automatskog 
memorisanja (vidi „Automatsko 
memorisanje (AS)“ na strani 34) 
RDS se automatski uskljuèuje. 
Prvo se memorišu sve RDS-stanice 
èiji je prijem moguæ.
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Lista stanica

Vaš Infotainment Sistem u pozadini 
memoriše sve FM-stanice, èiji prijem 
je moguæ. Ova lista se automatski 
aktuelizuje, ako ureðaj tra�i neku 
TP-stanicu ili se izvršava automatsko 
snimanje sa AS. 

RDS-stanice se u listi stanica 
sortiraju prema imenima predajnika 
(npr. B92, BBC, itd.).

Aktuelizovanje liste stanica ruèno

☞ Pritisnite taster RDS 1, dok ne èujete 
ton potvrde.

✔ Na displeju se pojavljuje „Memory FM“, 
zatim „MEM“ i frekvencija koju prelazi.

RDS-Izbor stanice

� Ova funkcija je moguæa samo u re�imu 
radija (Taster FM/AM 5).

� RDS-funkcija mora biti ukljuèena.

☞ Pritisnite kratko tastere 
sa strelicamaq 7 ili w a.

✔ Radio lista do sledeæe RDS-stanice 
mamorisane u listi stanica 
(vidi „Lista stanica“).

RDS: Traženje stanica

Ako tra�ite RDS-stanice, postupajte 
kao što sledi:

� Ova funkcija je moguæa samo u re�imu 
radija (Taster FM/AM 5).

� RDS-funkcija mora biti ukljuèena.

☞ Pritisnite tastere sa strelicama q 7 
ili w a oko 1 sekundu.

✔ „Seek“ se pojavljuje na displeju ispred 
prikaza frekvencije.

✔ Radio privremeno iskljuèuje zvuk, 
dok se ne naðe neka stanica.

� Ako program saobraæajnih vesti (TP) 
ukljuèite pre tra�enja stanica 
(vidi „Saobraæajne vesti ukljuèivanje/
iskljuèivanje“ na strani 32), 
tra�e se samo stanice 
sa saobraæajnim vestima.

Traženje stanice prema tipu 
programa
Brojne RDS-stanice emituju PTY-kod, 
koji navodi tip emitovanog programa 
(npr. vesti). Pomoæu PTY-koda birate 
stanicu prema tipu programa 
(tra�enje stanice, vidi stranu 26).

� Ako radio ne naðe nijednu 
odgovarajuæu stanicu, slušaæete 
poslednju podešenu stanicu.
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Regionalni programi
Pojedine RDS-stanice u odreðeno vreme 
emituju regionalno razlièite programe na 
razlièitim frekvencijama. Vi mo�ete spreèiti, 
da radio pri tra�enju predajnih frekvencija, 
koje imaju najbolji prijem prebaci na neki 
drugi regionalni program:

Regionalizacija ukljuèiti 

� Ako �elite primati regionalne 
programe, mora biti ukljuèen RDS.

✔ „REG“ se ne prikazuje na displeju.

☞ Pritisnite kratko taster REG 4.

✔ „REG“ se prikazuje na displeju. 

Regionalizaciju automatizovati

☞ Pritisnite oko 2 sekunde taster REG 4.

✔ „REG Auto On“ se ubacuje, posle toga 
se na displeju prikazuje „REG“. 

� Radio pri tra�enju predajnih 
frekvencija sa najjaèim prijemom 
ostaje toliko dugo na podešenom 
regionalnom programu, dok signal 
prijema ne bude preslab. Tek onda 
radio prebacuje na neki drugi 
regionalni program.

☞ Pritisnite iznova oko 2 sekunde 
taster REG 4.

✔ „REG Auto Off“ se ubacuje, posle toga 
se na displeju prikazuje „REG“. 

� Radio pri tra�enju predajnih 
frekvencija sa najjaèim prijemom 
ostaje na podešenom regionalnom 
programu.

Regionalizaciju iskljuèiti

☞ Iznova kratko pritisnite taster REG 4, 
ako �elite iskljuèiti REG.

✔ „REG“ se više ne pojavljuje na displeju.

� Radio dopušta prebacivanje na neki 
drugi regionalni program.

Saobraæajne vesti 
(TP = Traffic Program)
Stanice sa vestima iz saobraæaja 
su UKT-RDS stanice, koje emituju vesti 
o saobraæaju.

� Prepoznaæete predajnike sa vestima iz 
saobraæaja po prikazanom simbolu TP 
na displeju.

Saobraæajne vesti ukljuèivanje/
iskljuèivanje

� Kod ukljuèene stanice sa vestima 
iz saobraæaja, na displeju vidite „[TP]“ 
ili „[ ]“.

� Ako je aktuelna stanica, stanica 
sa vestima iz saobraæaja, na displeju 
vidite „[TP]“.

� Ako aktuelna stanica nije stanica 
sa vestima iz saobraæaja, radio 
automatski tra�i stanicu sa vestima 
iz saobraæaja sa najjaèim prijemom.

✔ „[ ]“ se ne prikazuje na displeju.

☞ Pritisnite taster TP 3, da bi ukljuèili 
saobraæajne vesti.

✔ „[ ]“ se pojavljuje na displeju.
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� Kod automatskog tra�enja stanica 
se tra�e iskljuèivo stanice 
sa saobraæajnim vestima.

� Za vreme automatskog tra�enja 
stanica ili kada nije moguæ prijem 
stanice sa saobraæajnim vestima, 
na displeju vidite „[ ]“.

� Stanica sa vestima o saobraæaju 
mo�e da se aktivira i za vreme 
CD/MP3 3 -reprodukcije. Ona 
se prekida za vreme objavljivanja 
informacija o saobraæju. Vesti 
o saobraæju æete èuti sa podešenom 
glasnoæom objavljivanja informacija 
o saobraæaju; vidi „TA Volume“ 
na strani 24.

☞ Pritisnite ponovo taster TP 3, 
da bi iskljuèili saobraæajne vesti.

✔ „[ ]“ se više ne pojavljuje na displeju.

Saobraæajne vesti: Traženje stanica

� Ova funkcija je moguæa samo 
u talasnom opsegu FM
(Taster FM/AM5).

☞ Pritisnite tastere sa strelicama q 7 
ili w a oko 1 sekundu.

✔ Radio tra�i stanice sa saobraæajnim 
vestima.

✔ Tra�enje stanica sa saobraæajnim 
vestima preko tra�enja RDS-stanica, 
vidi stranu 31.

Slušati samo vesti o saobraæaju

� Informacije o saobraæaju moraju biti 
ukljuèene, vidi „Saobraæajne vesti 
ukljuèivanje/iskljuèivanje“

☞ Okreæite dugme z 8 nalevo, 
da bi sasvim smanjili glasnoæu.

� Objavljivanje vesti o saobraæaju 
reprodukuje se sa prethodno 
podešenom glasnoæom objavljivanja 
vesti o saobraæaju. Vidi „TA Volume“ 
na strani 24.

Saobraæajne vesti potisnuti

Ako na primer za vreme reprodukcije 
CD/MP3 3 �elite da potisnete vesti 
o saobraæaju, postupajte kao što sledi:

☞ Pritisnite taster TP 3.

✔ Aktuelne vesti o saobraæaju se 
prekidaju. 

✔ Èuæete poslednje reprodukovanu
CD/MP3 3-pesmu.

� Saobraæajne vesti ostaju ukljuèene, 
sledeæa vesti o saobraæaju se ponovo 
ubacuje.

Vesti o saobraæaju: dok je aktivan 
spoljašnji izvor zvuka

Spoljašnji izvor (npr. mobilni telefon) ima 
prednost u odnosu na vesti o saobraæaju. 
Za vreme aktivne telefonske veze se ne 
ubacuju ili pokazuju vesti o saobraæaju.
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Memorija stanica
Za svaki talasni opseg na raspolaganju 
su odvojeni memorijski prostori:

– 9 x FM (UKT)

– 9 x FM-AS (Automatski memorisane 
UKT-stanice),

– 9 x AM (ST).

– 9 x AM-AS (Automatski memorisane 
ST-stanice),

� Memorijske lokacije birate direktno 
preko tastera za stanice 1 do 9 b. 
Vidi „Pozivanje memorisanih stanica“ 
na strani 35.

AS-ravan aktivirati/deaktivirati

☞ Pritisnite kratko taster AS 2.

✔ Kada je aktivirana AS-ravan, prikazuje 
se „AS“.

✔ Kada AS-ravan nije aktivirana, ne 
prikazuje se „AS“.

� Aktiviranje i deaktiviranje 
AS-ravni moguæe je takoðe 
i sa tasterom FM/AM 5, 
vidi „Izbor talasnog opsega“ 
na strani 29.

Ruèno memorisanje

Ako �elite ruèno memorisati stanicu, 
postupajte kao što sledi:

☞ Izaberite �eljeno talasno podruèje 
(vidi „Izbor talasnog opsega“ 
na strani 29) i podesite stanicu 
(vidi „Tra�enje stanica“ na strani 29).

☞ Dr�ite taster stanice b memorijskog 
mesta, na kojem treba memorisati 
podešenu stanicu, oko 2 sekunde 
pritisnutim.

✔ Radio kratko iskljuèuje zvuk i pokazuje 
do tada, na ovom memorijskom mestu 
memorisanu, stanicu. 

✔ Nakon toga se ponovo èuje podešena 
stanica i pojavljuje se na displeju.

✔ Stanica se memoriše na �eljenom 
memorijskom mestu.

� Kada memorišete stanicu, 
„RDS ukljuèen“ ili „RDS iskljuèen“ 
se takoðe snima.

� Takoðe i u AS-ravni se stanice mogu 
ruèno memorisati.

Automatsko memorisanje (AS)

Na talasnim opsezima FM i AM je moguæe 
automatsko memorisanje stanica, èiji 
prijem je moguæ. Ove stanice se memorišu 
u posebnoj AS-memoriji. Memorisaæete 
stanice automatski, tako što æete postupati 
po sledeæem:

☞ Izaberite �eljeno talasno podruèje 
(vidi „Izbor talasnog opsega“ 
na strani 29).

☞ Ukljuèite po �elji saobraæajne vesti 
(vidi „Saobraæajne vesti ukljuèivanje/
iskljuèivanje“ na strani 32).

☞ Dr�ite taster AS 2 toliko dugo 
pritisnut, dok ne èujete ton potvrde.

✔ U datom sluèaju radio prelazi 
na AS-ravan izabranog talasnog 
opsega (FM-AS ili AM-AS).

✔ Poèinje automatsko memorisanje 
stanica.

✔ Devet stanica sa najjaèim prijemom za 
izabrani talasni opseg se memorišu na 
tasterima stanica 1 do 9 b.
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� RDS se ukljuèuje pri aktiviranju 
automatskog snimanja. Prvo se 
memorišu sve RDS-stanice, èiji prijem 
je moguæ.

� Ako pre ili za vreme automatskog 
snimanja ukljuèite saobraæajne vesti, 
radio posle završetka automatskog 
tra�enja stanica poziva memorijsko 
mesto sa stanicom sa saobraæajnim 
vestima.

� Ako su saobraæajne vesti za vreme 
automatskog memorisanja ukljuèene, 
automatsko tra�enje stanica ostaje 
toliko dugo aktivno, dok se ne naðe 
najmanje jedna stanica 
sa saobraæajnim vestima.

Memorisanje novih stanica preko AS

Kada se za vreme vo�nje napusti oblast 
prijema memorisanih stanica, memorišite 
nove stanice. Vidi poglavlje „Automatsko 
memorisanje (AS)“.

Pozivanje snimljenih stanica

☞ Izaberite �eljeno talasno podruèje 
(vidi „Izbor talasnog opsega“ 
na strani 29).

☞ Ako je potrebno, kratko pritisnite 
taster AS 2, da bi prešli u AS-ravan. 

☞ Izaberite �eljeno memorijsko 
mesto tasterima 1 do 9 b 
(memorijska mesta 1 do 9).

✔ Èuæete �eljenu stanicu.
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CD/MP3 3-plejer
Sa ovim ureðajem mo�ete slušati 
uobièajene CD-ove sa preènikom 
od 12 cm.

9 CD-ovi koji nisu okrugli (Shape-CD-ovi) 
nisu pogodni za reprodukciju.
Za ošteæenja CD-drajva zbog 
nepodesnih CD-a se ne preuzima 
nikakva garancija.

9 Ne postavljajte DVD u CD-drajv.

� Sve èešæe se na audio-CD-ima 
urezuju takozvani mehanizmi za 
zaštitu od kopiranja, da bi se zaštitili 
od nedozvoljenog umno�avanja. 
Meðutim, ovi mehanizmi ne 
odgovaraju Audio-CD specifikaciji 
(Red Book), prema kojoj su razvijeni 
i razvijaju se svi ureðaji za reprodukciju 
audio-CD-a. Vaš ureðaj je u stanju 
da reprodukuje, u momentu prodaje 
poznate, CD-ove sa odgovarajuæim 
verzijama zaštite od kopiranja. 
Ovo meðutim nije nikakva garancija, 
da æe i u buduænosti CD-ovi sa novim 
varijantama ovih mehanizama za 
zaštitu od kopiranja moæi da budu 
reprodukovani.

Sa Infotainment Sistemom mo�ete takoðe 
reprodukovati i CD-ove sa MP3-muzièkim 
datotekama 3.

Priprema MP3-CD-a 3
Kombinacijom CD-rezaèa, software-a 
za rezanje, praznih CD-a i temperature 
okoline mo�e doæi do problema kod 
reprodukcije CD-ova. Ako nastanu 
problemi sa lièno rezanim CD-ovima, 
trebalo bi da promenite tip praznih CD-ova 
ili izaberete drugog proizvoðaèa ili drugu 
boju praznih CD-ova. Najbolji rezultati se 
posti�u sa praznim CD-ovima sa 
vremenom reprodukcije od 74 minuta.

Format CD-a mora biti ISO 9660 Level 1, 
Level 2 ili JOLIET. Svi drugi formati ne 
mogu biti pouzdano reprodukovani.

U vezi sa Infotainment Sistemom 
na jednom MP3-CD-u mo�ete snimiti 
maksimalno 99 albuma. Albumi 
se sa Infotainment Sistemom mogu 
pojedinaèno birati.

Ukupno se na jednom CD-u mogu snimiti 
367 traka, koje se mogu reprodukovati. 
Sve dalje trake se ne mogu reprodukovati. 
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Pošto se sa odreðenim software-om 
za rezanje mo�e doæi do netaènosti 
u numerisanju, u koreni (Root) album D01 
bi trebali snimati ili samo podalbume 
sa naslovima (vidi levu sliku) ili samo 
naslove (vidi desnu sliku).

Svaki album se kompjuterom mo�e 
imenovati. Ime albuma se mo�e prikazati 
na displeju Infotainment Sistema. 
Preduzmite imenovanje albuma i naslova 
odgovarajuæe Vašem software-u 
za narezivanje. Napomene o tome 
naæi èete u uputstvu software-a.

� Pri imenovanju albuma i naslova bi se 
trebali odreæi nestandardnih latiniènih 
znakova i specijalnih znakova.

Ako Vam je bitan ispravan redosled Vaših 
datoteka, morate koristiti software 
za narezivanje, koji ureðuje datoteke 
u alfanumerièkom redosledu. Ukoliko Vaš 
software ne raspola�e ovom funkcijom, 
trebali bi takoðe ruèno sortirati datoteke. 
Za to morate pre svakog imena datoteke 
ubaciti broj, npr. „001“, „002“ itd. Pri tome 
takoðe morati zadati i vodeæe nule.

Svakom naslovu se mo�e dodeliti i ime 
(ID3 tag). Ime naslova se takoðe mo�e 
prikazati na displeju.

Prilikom formiranja (kodiranja) 
MP3-datoteka na osnovu audio 
datoteka trebalo bi da koristite brzinu od 
maksimalno 256 kbit/s.

Za korišæenje MP3 datoteka u 
Infotainment sistemu MP3-datoteke 
moraju nositi nastavak „.mp3“.

� Ne pokušavajte da druge datoteke, 
sem MP3-datoteka oznaèite 
i reprodukujete sa nastavkom „.mp3“, 
jer se ove datoteke prepoznaju 
i preskaèu.

D01

D02

T001

T005
T004
T003
T002

D03

T001

T006
T005
T004
T003
T002

T011

T007
T008
T009
T010

D04

T001

T006
T005
T004
T003
T002

T007

D05

D01

T001

T006
T005
T004
T003
T002

T011

T007
T008
T009
T010
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Ukljuèivanje Infotejment Sistema
☞ Pritisnite dugme P 8.

✔ Audio prikaz se pojavljuje na displeju.

✔ Èuæete poslednji podešeni
izvor zvuka.

CD-reprodukcija

Reprodukcija CD-a koji treba ubaciti

✔ Ureðaj je iskljuèen ili u radio-re�imu.

☞ CD (strana sa natpisom gore) gurnite 
u CD-prorez d.

✔ Ureðaj automatski uvlaèi CD.

� Za vreme uvlaèenja, CD-a se ne sme 
zadr�avati ili gurati.

✔ „Read CD“ i simbol „CD“ se pojavljuju 
na displeju, posle toga se prikazuje 
broj CD-naslova.

✔ Track 1 i vreme reprodukcije se 
prikazuju, èim poène reprodukcija prve 
trake.

✔ Kod MP3-CDa 3 svetli simbol „MP3“ 
na displeju, prikazuje se ime prvog 
albuma.

✔ Informacije o traci (ime naslova, 
ime izvoðaèa...) se prikazuju, 
èim poène reprodukcija prve trake.

Reprodukcija ubaèenog CD-a

Ako se CD veæ nalazi u prorezu, startujte 
reprodukciju CD-a kao što sledi:

✔ Ureðaj je u radio-re�imu.

☞ Pritisnite taster CD/MP3 9.

✔ Poslednji reprodukovani CD-naslov 
se pojavljuje na displeju.

✔ Èuæete poslednji reprodukovani 
CD-naslov.

Menjanje prikaza na displeju
Imate moguænost izbora izmeðu više 
prikaza.

☞ Pritisnite taster CD/MP3 9 dva puta.

✔ „CD Info“ se prikazuje na displeju.

☞ Pritisnite tastere sa strelicama q 7 
ili w a, da bi izabrali �eljeni prikaz 
displeja.

✔ Posle 5 sekundi se preuzima izabrani 
prikaz na displeju.

� U zavisnosti od vrste CD-a (Audio-CD 
sa ili bez teksta, MP3-CD 3 sa ili bez 
ID3 tagova) moguæi su sledeæi 
navedeni prikazi:
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Audio-CD bez CD-teksta

– Broj naslova i vreme reprodukcije

Audio-CD sa CD-tekstom 3

– Ime naslova

– Ime izvoðaèa

– Broj naslova i vreme reprodukcije

– Ime CD-a

MP3-CD bez ID3 tagova 3

– Ime datoteke

– Broj naslova i vreme reprodukcije

– Ime albuma 

MP3-CD sa ID3 tagovima 3

– Ime naslova

– Ime izvoðaèa

– Broj naslova i vreme reprodukcije

– Ime albuma

Biranje naslova
Ako za vreme reprodukcije CD-a �elite 
izabrati neki CD-naslov, postupajte kao što 
po sledeæem:

☞ Kratko pritiskajte tastere 
sa strelicamaq 7 ili w a 
toliko puta, dok se na displeju 
ne pojavi �eljeni CD naslov.

✔ Slušaæete �eljeni CD-naslov.

Brzo traženje unapred/unazad
Ako na nekom CD-u tra�ite odreðeni 
odlomak, postupajte kao što sledi:

✔ Vi slušate neki naslov.

☞ Dr�ite tastere sa strelicama q 7 ili 
w a toliko dugo pritisnutim, dok 
ne dostignute �eljeni odlomak.

� Za vreme brzog hoda unapred/
unazad vrši se reprodukcija CD-a sa 
povišenom brzinom i sa smanjenom 
glasnoæom.

� MP3 3: Kod brzog tra�enja unazad se 
tra�enje zaustavlja na poèetku 
aktuelne trake.

Izbor MP3-albuma 3
Ako se Vaš MP3-CD sastoji iz više albuma, 
izaberite �eljeni album kao što sledi:

☞ Pritisnite taster CD/MP3 9.

✔ Poslednji reprodukovani album 
se pojavljuje na displeju.

☞ Kratko pritiskajte tastere 
sa strelicamaq 7 ili w a 

toliko puta, dok se na displeju 
ne pojavi �eljeni album.

✔ Prvi naslov �eljenog
albuma se pojavljuje na displeju.

✔ Èuæete prvi naslov.

� Svi albumi, koji ne sadr�e MP3-
datoteke, se automatski preskaèu. 
Ako npr. slušate naslov iz albuma D01 
i sa tasterom sa strelicom w a 
izaberete sledeæi album, preskaèe se 
album D02 i reprodukuje D03. Prikaz 
na displeju se onda automatski menja 
sa D01 na D03.



40 CD/MP3 3-plejer

Sluèajni redosled reprodukcije 
(Random)
Ovo funkcijom CD/MP3 3-plejer 
reprodukuje naslove slušanog CD-a 
u sluèajnom redosledu.

☞ Pritisnite taster CD/MP3 9 tri puta.

✔ Na displeju se pojavljuje aktuelno 
podešavanje random-funkcije.

☞ Izaberite �eljeno podešavanje 
tasterima sa strelicama q 7 
iliwa.

Sledeæa podešavanja su moguæa kod 
audio-CD-a:

– Random on: Aktiviranje 
sluèajnog redosleda 
reprodukcije

– Random off: Deaktiviranje 
sluèajnog redosleda 
reprodukcije

Sledeæa podešavanja su moguæa 
kod MP3-CD-a: 3:

– Random Album: sluèajni redosled 
reprodukcije 
naslova iz jednog 
albuma

– Random CD: sluèajni redosled 
reprodukcije 
naslova na CD-u

– Random Off: Deaktiviranje 
sluèajnog redosleda 
reprodukcije

� Ukoliko je aktivirana random-funkcija, 
u zavisnosti od displeja prikazuje 
se „RDM“ odnosno oznaka [ 
na displeju.

Vesti o saobraæaju 
u CD/MP3 3-modu
Mo�ete da primate saobraæajne vesti 
u CD/MP3-modu, vidi „Saobraæajne vesti 
(TP = Traffic Program)“ na strani 32.

Izbacivanje CD-a
☞ Pritisnite taster a f.

✔ „Eject CD“ se pojavljuje na displeju.

✔ Èuæete poslednje podešenu stanicu.

� CD se mo�e izbaciti i kod iskljuèenog 
ureðaja. Posle vaðenja CD-a se ureðaj 
ponovo iskljuèuje.

� Ako se CD ne izvadi, on posle oko 
10 sekundi biva ponovo uvuèen.
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AUX ulaz 3
Da bi se omoguæila reprodukcija izvora 
zvuka koji je prikljuèen na AUX ulazu 
Vašeg vozila, na pr. prenosivog CD-plejera, 
preko zvuènika Infotainment sistema, 
mora se aktivirati izvor zvuka:

✔ Radio je ukljuèen.

☞ Prikljuèite izvor zvuka na AUX ulaz 
Vašeg vozila.

☞ Pritisnite taster FM/AM 5, sve dok 
se na displeju ne pojavi „AUX“.

✔ Spoljašnji izvor zvuka se povezuje 
na Infotainment sistem.

☞ Ukljuèite spoljašnji izvor zvuka 
i podesite njegovu maksimalnu 
glasnoæu.

✔ Signal izora zvuka se reprodukuje 
preko zvuènika Infotainment sistema.
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Traženje greške
Ako se desi da Vaš Infotainment Sistem ne 
funkcioniše onako, kako Vi to oèekujete, 
molimo bri�ljivo proèitajte uputstvo za 
upotrebu i proðite sledeæu listu za proveru, 
pre nego što se obratite servisnoj slu�bi.

Ako ne naðete rešenje za nastali problem, 
preporuèujemo Vam da se obratite nekom 
ovlašæenom Opel Dileru.

Poruka greške / simptom Moguæi uzrok / Ispomoæ

Opšte

Displej taman Akumulator vozila je slab (kod rada bez motora u pokretu).

Prikaz na displeju nije èitljiv Kontrast displeja nepovoljno podešen (samo kod Graphic Info Display 3, 
vidi uputstvo za rukovanje vozilom).

Infotainment Sistem se ne mo�e 
ukljuèiti ni dugmetom P8 
ni kljuèem za paljenje. 

Osiguraè Infotainment Sistema ili osiguraè u vozilu neispravni.

Vreme na displeju je pogrešno. ☞ Vidi uputstvo za upotrebu vozila.

Audio

Audio-reprodukcija postaje sve 
tiša i ne mo�e se menjati.

Ureðaj previše vruæ. Interna regulacija temperature za zaštitu ureðaja 
aktivna. Preporuka: Iskljuèiti ureðaj.

Taster stanice nije memorisan 
sa imenom stanice

Predajna stanica povremeno šalje dopunske informacije. 
☞ Ponovo memorisati, kada se na displeju prika�e ime stanice.
Loš prijem pri memorisanju (prikazuje se frekvencija).
Predajna stanica ne emituje RDS-informacije (prikazuje se frekvencija).

Memorisana stanica se ne mo�e 
izabrati preko tastera stanice

Prijem stanice momentalno nije moguæ.

Prikaz „Error CD“ CD zaprljan, ogreban ili pogrešno ubaèen.
CD ima nekompatibilan CD-format (DVD ili sl.).

AUX izvor 3 suviše tih Prokontrolisati nivo AUX ulaza, podesiti maksimalnu glasnoæu 
na AUX izvoru.

Signal AUX izvora 3 se nelinearno 

moduliše ili izoblièeno 
reprodukuje.

Efektivan izlazni napon spoljašnjeg izvora zvuka je suviše visok, 
spoljašnji izvor zvuka nije pogodan za prikljuèivanje na Infotainment 
sistem.
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Opšte napomene
UKT-prijem
Kod UKT-prijema na autoradiju postoje, 
i pored visoke tehnièke zrelosti, razlike 
u odnosu na kuæne radio prijemnike, 
koje se – i kod RDS-stanica – mogu odraziti 
kroz smetnje.

O fizièkim uzrocima takvih smetnji 
informiše uputstvo za upotrebu vozila.

Rukovanje CD-ima
Pri zameni CD-a izbegavati otiske prstiju. 
CD-e odmah posle preuzimanja iz proreza 
polo�iti nazad u omotaè CD-a, 
da bi ih zaštitili od ošteæenja i prljavštine.

Prljavština i teènosti na CD-ima mogu 
u Infotainment Sistemu zaprljati soèivo 
CD-plejera i dovesti do smetnji.

CD-ove štititi od vruæine i direktnog 
zraèenja sunca.

Nega i održavanje
Vaš Infotainment Sistem je razvijen 
i proizveden s najveæom bri�ljivošæu 
i sa njim takoðe treba bri�ljivo rukovati. 
Pridr�avanje dole navedenih predloga 
spreèava, da garancija bude poništena 
pre vremena, i Vi æete još godinama 
kasnije imati puno zadovoljstva sa Vašim 
proizvodom. Pridr�avajte se sledeæeg 
kod upotrebe Infotainment Sistema:

– Ne pokušavajte da otvorite proizvod. 
Nestruènim rukovanjem Infotainment 
Sistem mo�e biti ošteæen.

– Ne koristite nagrizajuæe hemikalije, 
rastvore za èišæene ili oštra sredstva 
za èišæenje pri èišæenju proizvoda. 
Za èišæenje Vašeg Infotainment 
Sistema koristite meku, mlakim 
rastvorom sapunice ovla�enu krpu.

– Ne farbajte Vaš proizvod. Farbom 
se mogu meðusobno slepiti pokretni 
delovi Vašeg proizvoda i tako spreèiti 
uredan rad.

– Ne èuvajte zapaljive teènosti, gasove 
ili eksplozivne materije u istoj prostoriji 
kao i Infotainment Sistem, njegove 
delove ili pribor.

– Infotainment Sistem bi trebalo 
da odr�ava samo struèno osoblje. 
Pogrešna monta�a ili odr�avanje mo�e 
imati opasne posledice i dovesti 
do gašenja garancije koja va�i 
za Infotainment Sistem. 
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Reènik
Automatsko traženje stanica
Tra�enje stanica preko tjunera: on tra�i sve 
dok ne pronaðe stanicu.

Automatsko memorisanje (AS)
Na talasnim opsezima FM i AM je moguæe 
automatsko memorisanje devet stanica sa 
najjaèim prijemom. Ove stanice se 
memorišu u posebnoj AS-memoriji.

AUX IN
Dodatni prikljuèak za spoljašnji izvor 
zvuka. Signal izvora zvuka se reprodukuje 
preko zvuènika Infotainment sistema 
odnosno preko sistema Twin Audio 3.

Balance
Raspodela glasnoæe levo i desno.

Basovi
Tonovi niske frekvencije.

CD-tekst
Informacije na audio-CD-u, koje mogu 
sadr�ati sledeæe podatke:

– Ime naslova

– Ime izvoðaèa

– Ime CD-a

Fader 
Raspodela glasnoæe napred i nazad.

Visina zvuka
Tonovi visoke frekvencije.

ID3 tag 
Oznake u MP3-datoteci, koje mogu 
sadr�ati sledeæe podatke: 

– Ime naslova

– Ime izvoðaèa

– Ime albuma

Informacije se pomoæu kompjutera mogu 
snimiti u MP3-datoteku.

Ruèno traženje stanica
Pravi se razlika izmeðu grubog i finog 
podešavanja.

MP3 
Postupak, razvijen U Fraunhofer-Institutu, 
za komprimovanje podataka 
na audio-CD-u. Komprimovanje 
omoguæava smanjenje kolièine podataka 
na oko 10% poèetne velièine bez èujnog 
gubitka kvaliteta (kod brzine prenosa 
(bitrate) od 128 kbit/s). Ako se kod 
kodiranja CD-audio podataka u MP3 
koriste ni�e brzine prenosa (bitrate), 
moguæe su manje datoteke, meðutim 
samo sa gubicima kvaliteta.
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Radio Data System
RDS je servis radio-stanica, koji bitno 
olakšava nala�enje �eljenog programa 
na UKT i njegov neometan prijem. 

RDS-stanice su prepoznatljive, kada se kod 
ukljuèenog RDS-a umesto predajne 
frekvencije prika�e ime programa.

RDS-stanice emituju informacije, 
koje RDS-radio obraðuje automatski, 
odn. kod ukljuèenog RDS-a:

– PS (Program Service): Prikaz imena 
programa. Pojedine stanice prikazuju 
dodatne informacije.

– AF (Alternative Frequency): 
RDS program se emituje istovremeno 
na više frekvencija. Radio za vreme 
vo�nje automatski traga za predajnom 
frekvencijom sa najboljim prijemom. 
Pri tome mo�e nastati kratak prekid 
reprodukcije.

– PTY (Program Type): 
Brojne RDS-stanice emituju PTY-kod, 
koji navodi tip emitovanog programa 
(npr. vesti). PTY-kod omoguæava 
biranje stanica prema tipu programa.

– REG (Regionalni programi): Pojedine 
RDS-stanice u odreðeno vreme emituju 
regionalno razlièite programe na 
razlièitim frekvencijama. Podešeni 
regionalni program se mo�e i dalje 
slušati i kada se proðe kroz oblast 
sledeæeg regionalnog programa.

– TP (Traffic Program = vesti 
o saobraæaju): Stanice sa vestima 
iz saobraæaja su UKT-RDS stanice, 
koje emituju informacije o saobraæaju. 

– RDS-vremenski signal: Sat vozila 
se mo�e sinhronizovati sa vremenom 
emitovanim preko RDS-a. 
Vidi uputstvo za upotrebu vozila.

– EON (Enhanced Other Networks): 
Sa EON se èuju vesti o saobraæaju 
i ako podešena stanica ne emituje 
sopstvene vesti o saobraæaju. U sluèaju 
vesti o saobraæaju radio prebacuje na 
neku stanicu sa vestima o saobraæaju 
koji je povezan sa EON.

SDVC 
Speed Dependent Volume Control, 
povišavanje glasnoæe u zavisnosti od 
brzine: Radi kompenzacije okolne i buke od 
kotrljanja, glasnoæa radija se prilagoðava 
brzini vozila.

TA Volume
Traffic Announcement Volume, 
Jaèina zvuka vesti o saobraæaju 

Twin Audio 3
Daljinsko upravljanje za zadnja sedišta 
vozila. Muzika se mo�e slušati nezavisno 
od audio izvora nameštenog na 
Infotainment sistemu. Brojnim funkcijama, 
kao što su npr. tra�enje ili preskakanje 
naslova na CD-u, mo�e se upravljati 
neposredno preko sistema.

Sluèajni redosled reprodukcije 
(Random)
Reprodukcija CD naslova u sluèajnom 
redosledu.
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Indeks
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